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Tappa [ Etape | Stage 16

o
Giro dTtala

AMORE INFINITO 2023

Sabbio Chiese > Monte Bondone

km 203

DISPOSIZIONI DI PARTENZA [ DISPOSITIONS DE DEPART [ START ARRANGEMENT

Si confermano tutte le disposizioni contenute nel programma ufficiale relative agli orari di ritrovo e partenza.
Toutes les dispositions contenues dans le programme officiel relatives aux horaires de rassemblement et de départ sont confirmées.
All the start arrangements in the official program concerning the gathering and start times are confirmed.

Zona di partenza [ Zone de départ [ Start area

Punto di passaggio obbligatorio squadre:
Point de passage obligatoire équipes :
Teams mandatory passing point:
[E]§Ta#[®]  Punto di passaggio obbligatorio:
Point de passage obligatoire :
Mandatory passing point:

Ritrovo di partenza:
Rassemblement de départ :
Start meeting point:

Chiusura foglio firma:
Fermeture feuille de départ:
Signature check closing:

Incolonnamento e sfilata cittadina:
Mise en colonne et traversée de la ville :
Roll out and neutralised section:

Via volante [/ Départ réel | Actual start
Traguardo volante:

Sprint intermédiaire :
Intermediate sprint:

GPM

Zona di arrivo [ Zone d‘arrivée [ Finish area
Punto di passaggio obbligatorio squadre:
Point de passage obligatoire équipes :
Teams mandatory passing point:

Punto di passaggio obbligatorio:
Point de passage obligatoire :
Mandatory passing point:

Arrivo [ Arrivée / Finish:

¥ ss.237 [ Barghe-Preseglie

N 45°4015.1" - E10°24'35.8" -> m 1.700

ss. 45 ter [ Vobarno-Roé V.
N 45°38'04.2" - E10°29'52.6" -> m 8.000

K

h. 9.30 Via XX Settembre — Sabbio Chiese (BS)

h.10.45

h.10.50

h.11.05 — sp. IV (trasferimento m 6.500)

km 103,5; Rovereto (12, 8,6, 5,4, 3, 2,1 pt)
km 1811; Aldeno (37, 2, 1")

km 76,8; Passo di Santa Barbara — m 1169 [19 Cat]
km 84,2; Passo Bordala — m 1253 [3% Cat.]

km 116,4; Matassone — m 832 [2¢ Cat.]

km 153,5; Serrada — m 1.250 [2¢ Cat.]

ARRIVO; Monte Bondone — m 1.632 [1° Cat.]

ss. 45 bis [ sp. 84-Cavedine
N 46°0419.7" - E 10°59'40.6" -> m 26.000

Iy

Candriai sp. 85 [ sp. 85 dir.
N 46°03'53.5" - E 11°04'55.5" -> m 10.000

X

h.16.50 + 17.40 sp. 85 — Monte Bondone (TN)

Controllo medico: | Contréle antidopage : /Anti—doping test:
Studio mobile presso il traguardo | Poste de contréle du dopage & l'arrivée / Doping control station at the finish area

QUARTIERTAPPA — PERMANENCE — HEADQUARTER
Hotel Montana — Strada di Vason 70, Vason (TN) / (1.600 m dall'arrivo [ de l'arrivée | from the finish line)
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23.05.2023 Tappa [ Etape [ Stage 16
Sabbio Chiese > Monte Bondone km 203

PRESENTAZIONE SQUADRE [ PRESENTATION DES EQUIPES | TEAMS PRESENTATION

In conformitd all'articolo 2.3.009 UCI, le squadre si devono presentare al completo al foglio firma secondo il seguente
ordine e orario:

Conformément & I'article 2.3.009 du Réglement UCI, les équipes devront se présenter (tous les coureurs ensemble) & la
feuille de départ selon l'ordre et & I'horaire suivants :

Teams are required to turn up (all riders together) at signature check in the following order and at the time listed below,
in compliance with article 2.3.009 of the UCI Regulations:

CORRATEC SELLE ITALIA 9:53
ALPECIN-DECEUNINCK 9:55
TEAM ARKEA — SAMSIC 9:57
TEAM DSM 9:59
COFIDIS 10:01
GREEN PROJECT-BARDIANICSF-FAIZANE 10:03
TREK — SEGAFREDO 10:05
INTERMARCHE — CIRCUS — WANTY 10:07
SOUDAL QUICK-STEP 10:09
EF EDUCATION — EASYPOST 101
MOVISTAR TEAM 10113
TEAM JAYCO ALULA 10:15
ASTANA QAZAQSTAN TEAM 1017
AG2R CITROEN TEAM 10:19
BORA — HANSGROHE 10:21
INEOS GRENADIERS 10:23
JUMBO-VISMA 10:25
ISRAEL — PREMIER TECH 10:27
EOLO-KOMETA CYCLING TEAM 10:29
BAHRAIN VICTORIOUS 10:31
UAE TEAM EMIRATES 10:33
GROUPAMA - FDJ 10:35
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23052023 Tappa [ Etape | Stage 16

Sabbio Chiese > Monte Bondone knm 203

AIDIRETTORI SPORTIVI | AUX DIRECTEURS SPORTIFS [ TO THE SPORT DIRECTORS

ACCESSO ALLA PARTENZA

Ricordiamo che I'accesso al parcheggio della zona di partenza a Sabbio Chiese & consentito attraverso il PPO “TEAMS” (giallo) alluscita
Barghe/Preseglie della ss237 indicato a pag. 332 e 333 della guida tecnica.

PARTENZA BUS

| bus delle squadre dovranno lasciare il parcheggio loro riservato a Sabbio Chiese dopo la partenza della tappa.

ACCESSO ALL'ARRIVO

Ricordiamo che I'accesso al parcheggio della zona di arrivo a Monte Bondone & consentito attraverso il PPO “TEAMS” (giallo) in localita
Vezzano (bivio ss45bis/sp84) indicato a pag. 333 della guida tecnica.

DEVIAZIONE AMMIRAGLIE

La deviazione a Monte Bondone conduce sul percorso di gara subito dopo l'arrivo, le auto potranno raggiungere il parcheggio bus
dopo la conclusione della tappa.

ACCES AU DEPART

Veuillez noter que I'accés au parking dans la zone de départ & Sabbio Chiese devra se faire par le PPO « TEAMS » (jaune) & la sortie
Barghe/Preseglie de la ss237 indiqué dans le Guide Technique & page 332 et 333.

DEPART DES BUS

Le bus des équipes devront laisser leur parking & Sabbio Chiese aprés le départ de I'étape.

ACCES A L'ARRIVEE

Veuillez noter que I'accés au parking dans la zone de I'arrivée & Monte Bondone devra se faire par le PPO « TEAMS » (jaune) en localité
Vezzano (intersection ss45bis/sp84) indiqué dans le Guide Technique & page 333.

DEVIATION DES VOITURES TECHNIQUES

La déviation & Monte Bondone rameéne sur le parcours de I'épreuve juste aprés la ligne de I'arrivée. Les voitures pourront rentrer

au parking des bus gpreés la fin de [‘étape.

ACCESS TO THE START

Please be reminded that you are required to access to the parking area at the start in Sabbio Chiese using the (yellow) “TEAMS” PPO
at the Barghe/Preseglie exit on the ss237, indicated in the Racebook on pages 332 and 333.

BUS DEPARTURE

Team buses must leave their dedicated parking in Sabbio Chiese after the stage has started.

ACCESS TO THE FINISH

Please be reminded that you are required to access to the parking area at the finish in Monte Bondone using the (yellow) “TEAMS” PPO
in Vezzano (at the ss45bis/sp84 intersection) indicated in the Racebook on page 333.

TEAM CARS DEVIATION

The deviation in Monte Bondone leads back onto the race route, just past the finish line. Cars may return to the bus parking only after
the stage has finished.

Ricordiamo che al momento di muovere dal ritrovo di partenza per portarsi al chilometro 0, i corridori che indossano le maglie delle
varie classifiche dovranno porsi nella prima fila del gruppo.

Nous rappelons que, lors du déplacement du rassemblement de départ jusqu‘au départ réel, les coureurs porteurs des maillots
distinctifs devront se placer en premiere ligne du peloton.

We remind that, upon moving from the start place to the actual start, the riders wearing the distinctive jerseys need to be in the front
line of the peloton.
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23.05.2023 Tappa [ Etape | Stage 16

Sabbio Chiese > Monte Bondone knm 203
ATUTTI GLI ACCREDITATI | A TOUS LES ACCREDITES [ TO ALL ACCREDITATION HOLDERS
ANTICIPAZIONE PER TAPPA 17 /ANTICIPATION POUR ETAPE 17 / HEADS-UP FOR STAGE 17 — PERGINE VALSUGANA > CAORLE

Tutti gli accreditati che utilizzeranno il percorso di gara per raggiungere in anticipo l'arrivo di Caorle (esclusi gli automezzi di servizio
delle squadre), dopo la localita Cortellazzo (circa 22 km dall'arrivo), verranno deviati su un percorso alternativo attraverso la localita di
Eracleq, per rientrare successivamente a circa 20 km dall'arrivo. Raccomandiamo di tenere in considerazione i tempi di percorrenza e
anticipare di conseguenza il transito sul percorso di gara.

Tous les accrédités qui emprunteront le parcours de I'épreuve pour se rendre d l'arrivée de Caorle a I'avance (exception faite des
véhicules de service des équipes) seront déviés aprés Cortellazzo (& environ 22 km de I'arrivée) sur un parcours alternatif passant par
Eracleq, et rentrant sur la course & environ 20 km de l'arrivée. Veuillez tenir compte des temps de parcours, et avancer votre passage
sur le parcours de I'épreuve par conséquent.

All accreditation holders using the race route to reach the finish in Caorle ahead of the race (exception being made for the teams’
service vehicles), will be diverted onto an alternative route past Cortellazzo (approx. 22 km from the finish) that passes through Eraclea
and then leads back onto the race route approx. 20 km before from the finish. You are advised to take the race route sufficiently in
advance to allow for travel times.
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23052023 Tappa [ Etape | Stage 16

Sabbio Chiese > Monte Bondone knm 203

STATO DELLE STRADE | ETAT DES ROUTES | ROAD SITUATION

PRESTARE LA MASSIMA ATTENZIONE:

e Alkm 9, localiter SALO, serie di rotatorie e spartitraffico centrali.

e Dal km 26 al km 56, serie di 32 gallerie in sequenza.

e Alkm 54, localitd RIVA DEL GARDA, attraversamento cittadino impegnativo, con serie di rotatorie e spartitraffico centrali.
e Alkm 58, localitd TORBOLE, serie di spartitraffico centrali.

e Dal km 64, localit BOLOGNANO, al km 77, localitd PASSO DI SANTA BARBARA, salita con sede stradale a larghezza ridotta.
e Alkm 103, localitd ROVERETO, serie di rotatorie, spartitraffico centrali e tratto in pavé.

e Alkm 116, localitd MATASSONE, strettoia.

e Alkm 158, localitd FOLGARIA, strettoia e tratto in pavé.

e Alkm17], localitd CALLIANO, attraversamento cittadino impegnativo, con strettoia & tratto in pavé.

e Dal km 186, localitd COVELO, al km 202, localitd VIOTE, salita di MONTE BONDONE con sede stradale a larghezza ridotta.

Per quanto riguarda i km finali, attenersi a quanto indicato nella Guida Tecnica a pag. 342-345.

FAIRE TRES ATTENTION :

e Aukm 9, localité SALO, série de ronds-points et terre-pleins centraux.

e Dukm 26 au km 56, série de 32 tunnels en succession.

e Au km 54, localité RIVA DEL GARDA, traversée technique du centre-ville, avec série de ronds-points et terre-pleins centraux.
e Aukm 58 localité TORBOLE, série de terre-pleins centraux.

e Du km 64, localité BOLOGNANO, au km 77, localité PASSO DI SANTA BARBARA, ascension sur chaussée rétrécie.

e Au km 103 localité ROVERETO, série de ronds-points et terre-pleins centraux, et secteur sur paveés.

e Au km 116, localité MATASSONE, rétrécissement de la chaussée.

e Au km 158, localité FOLGARIA, rétrécissement de la chaussée et secteur sur paves.

e Au km17], localité CALLIANO, traversée technique du centre-ville, avec rétrécissement de la chaussée et secteur sur pavés.
e Du km 186, localité COVELO, au km 202, localité VIOTE, ascension de MONTE BONDONE sur chaussée rétrécie.

Pour les renseignements concernant les derniers kilométres, s’en tenir aux indications fournies dans le Guide Technique & p. 342-345.

PAY GREAT ATTENTION:

e Atkm 9, in SALO, series of roundabouts and central raised traffic islands.

e From km 26 to km 56, series of 32 consecutive tunnels.

e At km 54, in RIVA DEL GARDA, technical crossing of the urban area, with series of roundabouts and central raised traffic islands.
e At km 58, in TORBOLE, series of central raised traffic islands.

e From km 64, in BOLOGNANO, to km 77, in PASSO DI SANTA BARBARA, ascent on narrowed roadway.

e Atkm 103, in ROVERETO, series of roundabouts and central raised traffic islands, and sector on setts paving.

e Atkm 116, in MATASSONE, narrowing roadway.

e At km 158, in FOLGARIA, narrowing roadway, and sector on setts paving.

e Atkm 171, in CALLIANG, technical crossing of the urban area, with narrowing roadway, and sector on setts paving.
e From km 186, in COVELO, to km 202, in VIOTE, ascent to MONTE BONDONE on narrowed roadway.

For details about the final kilometres, please refer to the indications given in the Racebook on page 342-345.
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23.05.2023 Tappa | Etape [ Stage 16

Sabbio Chiese > Monte Bondone km 203

ORDINE GARA AMMIRAGLIE /| ORDRE DE MARCHE DES VOITURES [TEAMS CARS RUNNING ORDER

1a Vettura - NUMERO ROSSO
2a Vettura - NUMERO NERO

1 GROUPAMA - FDJ GFC
2 INEOS GRENADIERS IGD
3 JUMBO-VISMA TIV
4 UAE TEAM EMIRATES UAD
5 TEAM DSM DSM
6 BAHRAIN VICTORIOUS TBV
7 BORA - HANSGROHE BOH
8 TEAM JAYCO ALULA JAY
9 EF EDUCATION - EASYPOST EFE
10 AG2R CITROEN TEAM ACT
11 MOVISTAR TEAM MOV
12 SOUDAL QUICK-STEP SO0Q
13 ASTANA QAZAQSTAN TEAM AST
14 TEAM ARKEA - SAMSIC ARK
15 EOLO-KOMETA CYCLING TEAM EOK
16 TREK - SEGAFREDO TFS
17 INTERMARCHE' - CIRCUS - WANTY ICW
18 COFIDIS COF
19 GREEN PROJECT-BARDIANICSF-FA GBF
20 ISRAEL - PREMIER TECH IPT
21 ALPECIN-DECEUNINCK ADC
22 CORRATEC SELLE ITALIA COR

I numeri delle ammiraglie sono inseriti nella busta dei comunicati
You will find the team cars' numbers in the press release envelope
Les numéros des voitures techniques se trouvent dans l'enveloppe des communiqués
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Giro d'ltalia 6-28 Maggio 2023
6-28 MAY 2023
ELENCO PARTENTI/ START LIST / LISTE DES PARTANTS
TEAM N°/NAME N°/NAME N°/NAME N°/NAME N°/NAME N°/NAME N°/NAME N°/NAME
oonque] S |2 | gy | gues | ges | T A
STEP EV £R. | BALLERINID. | C “1%& M. e / "‘% b, SERRY P. VAN WILDER I. &%E L.
AG2R CITROEN 1 12 g‘"ﬁa g‘%@ *15 16 g‘%%a 18
TEAM PARET'APE'NTRE BAUDIN A. & . L‘_‘%EA 4 PARET’SE'NTRE PRODHOMME N. | Vi % A. | WARBASSE L.
DECEUNINCK OLDANIS. “m 7, 5 . KRIEGER A LEYSEN S. RIE 0. | SBARAGLIK. | sI WR.
ASTANA 31 B 33 34 *35 36 37 38
QAZAQSTAN t% g
TEAM CAVENDISH M. | BA S. |DOMBROWSKI J.| MOSCON G PRONSKIY V. SANCHEZ L. SCARONI C. VELASCO S.
BAHRAIN 41 42 *43 44 *45 46 47 *48
VICTORIOUS HAIG J. ARASHIRO Y. S%’\"EE’S% CARUSO D MILAN J. PASQUALON A. | SUTTERLINJ. | ZAMBANINIE.
BORA - g‘%’ D 53 54 55 56 57 58
HANSGROHE _% . _&H . BENEDETTIC. DENZ N JUNGELS B. KAMNA L. KONRAD P. PALZER A.
61 62 *63 gﬂ‘%% 65 66 g“c%w,_ *68
FIDI = g e 5
o S CONSONNI S. BIDARD F. CHAMPION T. m . DELETTRE A. MALF/:TS]LFEQ 3 “Egéﬁ . TOUMIRE H.
EF EDUCATION| /& ‘%&a NG 3 14 s”@g "6 " &

- EASYPOST | u _%g R. a % CARTHY H. CEPED? ORTIZ 5 . HEALY B. BETTIOL A. NIELSEN M.
EOLO-KOMETA 81 *82 83 gﬂ%%% 85 86 87 EvuLLiSL .
CYCLING TEAM| ALBANESE V. BAIS D. BAIS M. & FORTUNATO L. GAVAZZIF. MAESTRI M. S b 0

GREEN 91 92 93 *94 *95 *96 97 OB,
PROJECT- t(%ﬂ g
BARDIANICSE- | FIORELLIF. COVILI L. GABBURO D. MAGLI F MARCELLUSI M. [MULUEBRHAN H.|  TONELLI A. pdo] S.

GROUPAMA - 101 102 103 ,ﬁ% 105 106 *107 LR

= =) =
FDJ PINOT T. ARMIRAIL B. KONoleLOVAS =) LIENHARD F. MOLARD R. STEWART J. VA G
INEOS AR *112 113 _y%@ 115 116 117 118
GRENADIERS | © N | ARENSMANT. DE PLUS L. _m 7 PUCCIO S. SIVAKOV P. SWIFT B. THOMAS G.
INTERMARCHE 121 122 EE2T *124 *125 265 *127 g“l%,
CIRCUS - = 5 =%i g :—:m, g
WANTY ROTAL. BONIFAZIO N. ¢ HUYS L MARIT A. 'S REX L. T AER.
ISRAEL - ga%,a *132 133 *134 135 *136 & 337 138
PREMIER TECH| pd&; N D. BERWICK S. CLARKE S. FRIGO M GEE D. RICCITELLO M. "‘%@ . WILLIAMS S.
141 142 143 144 *145 146 *147 148
JUMBO-VISMA
ROGLIC P. AFFINI E. BOUWMAN K. DENNIS R HERMANN M. KUSS S. GLOAGT. OOMEN S.
MOVISTAR 151 152 153 & 155 *156 157 158
GAVIRIA & TORRES VERONA
TEAM RENDON F. BARTA W. KANTERM. |\ ROJAS J. RUBIOREYESE.| o oo QUINTANILLA C.
TEAM ARKEA - 161 162 164 *165 166 gﬂ%,: g'%%:
= =) = o
SAMSIC BARGUIL W. BOUET M. GUERNALEC T. RIES M. RIOU A. 3,
CORRATEC g“},ﬁ: 172 *174 *175 *176 *177 *178
SELLE ITALIA % 7, DALLA VALLE N. IACCHI A. KONYCHEV A. QUARTERMANN STOJUNIC V. VACEK K
*181 *182 *184 *185 51863 L8P L8685
TEAM DSM 5 ) c g 5 2
= LEKNESSUND A.| DAINESE A. HVIDEBERG J. MARKL N. MAYRHOFER M. %K &l . | va "‘%c H.
TEAM JAYCO 191 192 193 194 195 296 *197 *198
ALULA MATTHEWS M. | DE MARCHI A. DUNBAR E. HEPBURN M. POSTLfERGER S “&9 L. STEWART C. ZANAF.
TREK - 2015 202 *203 204 205 206 g‘%@é 208
5 g = 2
SEGAFREDO | p IM. GHEB:E'/EZABH' HOOLE D. KIRSCH A. MOLLEMA B. SKUJINS T. T “%o N. | VERGAERDE O.
UAE TEAM *211 212 & 2\ 214 215 *216 217 218
=| <)
EMIRATES GONGALVES |\ o ERMANN P. "‘&&i &, FORMOLO D. GIBBONS R. MCNULTY B. ULISSI D. VINE J.

ALMEIDA J.




